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Das Gebirge Sinai 


Und Mose stieg hinauf zu Gott 


1600 - 1000 v.Cl 
Periode der 
Stiftshiitte 


скинии 


Ab 1000 v.Chr. 
Periode des erst 
Tempels 
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The certain lines of Wall are shown by red lines 
There were also suburbs on the S. W. Hill, 
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АШ? ч возьмет крови тельца и крови 
‚  \ козла, и возложит Ha роги 

`. жертвенника со всех сторон, 
19 и покропит на него кровью с 
перста своего семь раз, и 
очистит его, и освятит его от 


нечистот сынов Израилевых, ۾‎ 
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Ибо 
возмездие за 
грех - смерть 


Вот. 6-23a. 


Der Hohepriester versprengt Blut auf den Altar (Gemálde). 


потому что 
душа Tena в 
крови, и Я 
назначил ее 
вам для 
жертвенни 
‚ чтобы 
очищать 
души ваши, 


ибо кровь с 
душу 
очищает... 


3Mose 17-11 
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Gemálde einer Opferung auf dem Altar vor der Stiftshútte. Im Vordergrund blast e 
oriester das Schofar (Widderhorn). 


7 


Der Vorhof; Tor, eherner Altar, Becken 


для. омовения. | 
„ Христос E 
возлюбил - = 
“Церковь и - АЕ 


за нее, 


госвятить ве, 
- очистив банею. 
“водною.. 

` посредством 
слова; = 
“ефес. 5.25. 


> Медная чаша = 


я. предал. себя. 


ES = чтобы. 


Я видел предел . 
всякого 
совершенства, но 
Твоя заповедь 
безмерно 
обширна.п 


Der Vorhof; Tor, eherner Altar, Becken 
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Der goldene Leuchter trug sechs Arme, aus einem 
Stück mit ihm geformt. Die sieben Gefäße an den 
Enden enthielten das reine Ól zum Licht. Zweiund- 
zwanzig Mandelblüten, Knauf und Blume, zierten 
das Ganze, das aus einem Talent Feingold gehám- 
mert war. 


и семь 
светильников 
огненных 
горели перед 
престолом, 
которые суть 
семь духов 
Божиих; 
Off.4,5. 


Nach Jes.11:1- 
2 


все мы, крестившиеся BO Христа 
Иисуса, в смерть Его крестились? 

Итак мы погреблись с Ним крещением в 
смерть, ....... 

Ибо если мы соединены с Ним подобием 
смерти Его, то должны быть 
соединеныи подобием воскресения, 
(Одно растение ) Рим.6.-3,5 


Да направится молитва моя, 
как фимиам, пред лице Твое, 
‚ воздеяние рук моих - как 
жертва вечерняя.Пс.140;2 
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_ 2 ۳6۲۲3, А нынешние небеса и земля, содержимые тем же Словом, 


сберегаются огню на день суда и погибели нечестивых человеков 
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Столпы небе 


: ибо небеса исчезнут, как дым, и земля ١ обветш ет, как оде 
и жители ее также вымрут; а Мое спасение пребудет вечным, и 
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И будет носить Аарон имена 
сынов Израилевых на 
наперснике судном у сердца 
своего, когда будет входить 
во святилище, для 
постоянной памяти пред 
Господом. Исх. 28,29 

Ето образ Христа 
носяшего,оберегаюшего, 
сохраняюшего своих пред 
лицом Бога Отца. 


...потому что служба их - 
носить святилище; на плечах 
они должны носить. Чис.7,9 6 


Hebraer 9-4 
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GOTT MENSCH (erlóst) 
DREIEINIGKEIT DREIHEIT 


SER 


Menschengeist 
Innerer Mensch 
Pneuma 


Vater Sohn Heiliger 


Geist 


А bezogen bezogen 
auf .ےہ‎ auf к 
Beziehungs- Immanenz 
bezogen ebene 
auf góttliche (Immanenz) 
Transzendenz 
Gottes- Selbst/Ich- Weltbe- 


wusstsein 


bewusstsein bewusstsein 


ш سپ«‎ сан “2 


Der Tempel Gottes (Struktur) 


ALLERHEILIGSTES 
(Geist des Menschen/ 
Innerer Mensch) 


mit Bundeslade und 
Gnadenthron 


( HEILIGTUM 


A | (Seele) 


mit Räucheraltar, goldenem 
Leuchter und 12 Schaubrote 


VORHOF 
(Leib) 


mit Brandopferaltar 
und Waschbecken 


„Wisst ihr nicht, dass ihr Gottes Tempel seid und der Geist 
Gottes in euch wohnt?“!# à 
AA 3 


Der wiedergeborene Mensch: 


Der Geist: Jetzt kann er 

- das Unsichtbare sehen 
und hören 

- geistliche Realitaten 
erkennen 

- über den neuen 
Menschen mit Gott 7 
Verbindung treten 


Der Leib 
Die Seele 


Verbindung mit Gott 


~ 


| 
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Der neue, innwendige Mensch: 


- Ene Christuszelle 

- Christus in uns 

- Geist Christi 

- Aus Gott gezeugt und 
geboren 

- vollkommen und gerecht 

- er kann nicht sündigen 
(1Joh 3:9) 


Der Leib 
Die Seele | 


Der wiedergeborene Mensch 
Der Geist: Der Geist belebt die Seele und 
, fuhrt sie Schritt fur Schritt ins 

/ unverwesliche Leben! Dieser 
~ / Prozess ist wachstümlich und 
| dauert in der Regel ein Leben 
lang! 

Jakobus 1.21: Deshalb legt ab, alle 

Unsauberkeit und das Ubermaf der 


| | | Schlechtigkeit, und nehmt das 
` 4 | eingepflanzte Wort mit Sanftmut auf, 
m n das eure Seelen zu erretten vermag! 
N Ñ | > dl Die Seele kann nach wie vor 


sündigen, wird aber durch das 
| Wort Gottes gereinigt und Stuck 
Der neue, Innwendige Mensch für Stück erneuert! 


SS ker mit Gott 
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Der wiedergeborene Mensch: 


Der Geist: , Weil der aussere Mensch immer 


mehr zerfallt und weil 


die Seele sich immer mehr vom 
Geiste erneuern lasst, lost sich 
die Seele immer mehr vom Leib 


\= ab und unterordnet sich mehr 


und mehr dem Geist. Immer 


L r سا سا‎ " 
б К 7 1 
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Der Leib 


Die Seele 


Verbindung mit Gott ` | 


۱ 
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|_| wenn die Seele das tut, dann 


wandelt sie im Geiste und 
sündigt auch nicht mehr 
(Gal 5.16). 


Der neue, innwendige Mensch 


Der Leib 
Die Seele 


Der wiedergeborene Mensch am 
Der Geist: Ziel: 


Der Leib, das Fleisch ist 
gestorben; 


Verbindung mit Gott 


Die Seele hat sich abgelóst und 
haftet dem Geist an. Die Seele 
ist endgültig erlóst und hat 
unauflósliches Leben, durch die 
Lebenszuflüsse des Geistes! 
Der neue, innwendige Mensch 
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Abb. 63 Das Lager der Schechina innerhalb des 500-Ellen-Quadrates 
(E = Ellen; 5 = Süden; W = Westen; N = Norden; O = Osten) 
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Die Blickrichtung des Priesters auf dem höchsten Punkt des Ölbergs 
zum Allerheiligsten, anlässlich der Opferung der roten Kuh. Diese Linie bildet 
einen rechten Winkel zur Ostmauer. 
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Abb. 77 Die Blickrichtung vom Aller- 
heiligsten hin zum hóchsten Punkt 
des Olbergs. Diese Linie formt einen 
rechten Winkel zur Ostmauer. 
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Abb. 41 Rekonstruktionszeichnung Abb. 42 Der exakte Ort, wo der Ge- 
der Schónen Pforte láhmte bettelte 
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Teil der gigantischen Treppe am súdlichen Ende des Tempelberges. 


di 


y - > т... 


- > d 


- 3 > 
"T — ант ч = 


ze‏ رھ 
VR TN те»,‏ 
HUI Bis 8‏ 


Haan | Und : UR pm Ча ہے‎ 
vs F 4 


Входите тесными вратами, потому что широки врата и пространен путь, 
ведущие в погибель, и многие идут ими; 1“ потому что тесны врата и 
узок путь, ведущие в жизнь, и немногие находят их. МЕ. 7,13-14 
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Mittelpunkt des geistlichen Lebens zur Zeit Jesu 
Alfred Edersheim 
Einführung von John J. Bimson 


des Tempelbergs. 
Auf dem gewaltigen 
Tempelareal kamen 
zu den дгоВеп 
Festtagen Tausende 
von Juden 
zusammen 

(nach dem Modell 
von Garrard). 


Kleines Bild: 

Der Tempelberg heute 
mit dem Felsendom. 
Die Westmauer 
befindet sich auf 

der linken Seite. 
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Der Israel- und der Priester-Vorhof im Lager der Schechina 


Rechte Säule: 
Jachin Heb.: 
|! 
Bedeutung: „Я 
(Gott) 
востану!" 
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806 ٣۰ 


7 
9 Ki 
-- 
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Linke Saule: 


Boas Heb.: 


TVIN 
Bedeutung: ,,B 
нем(Господе) 
- сила 


Посему так говорит Господь Бог: вот, Я полагаю в 
основание на Сионе камень, камень испытанный, 
краеугольный, драгоценный, крепко 
утвержденный: верующий в Hero (“3 06776 7. 


Он будет звать Меня: Ты отец мой, Бог мой и 
твердыня спасения моего. ۳5۰ 88-27 
Du bist mein Vater,mein Gott und der Fels 5 


Hells! Ps.89-27 


Камень, который отвергли строители, соделался главою угла: 
Ps. 117-22 

Der Stein, den die Bauleute verworfen haben, Ist хит Eckstein 
geworden. 


Ps. 118-22 
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Mauern des Allerheiligsten (6 Ellen) 


Abb. 150 Der Standort der Bundeslade im Allerheiligsten gemäß den Rekon- 
struktionsarbeiten von Leen Ritmeyer 
O kúnstlich abgeflachte Region (Breite: 3,15 т; 6 Kónigsellen) O Si 


vorhang Ф Vertiefung fiir die Bundeslade (131 x 79 ст; 2 Ya x 
ellen) 
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Grundlage der Errettung durch das Gottes auf den 51 
Opfer des Sohnes Gottes seinen Auch der Prophet Sacharja sprach 


Stand eingenommen hat. um 520 v. Chr. von dem Fundament 
- : “«hailineten, von dem 


А ољ 


... der Fels aber war 
Christus. 
I. Korinther 104 


ты - Петр(петрос- 
камень), и на сем 
петра-скала) камне 
Я создам Церковь 
Мою, и врата ада не 
одолеют ее; мт.16,18 


аш ii d 


Abbildung der südlichen Mauer mit den ۵ zum 
Tempelberg. 


Links das doppelte Hulda Tor, rechts das Triangel Tor. 

Durch diese Tore stromte das Volk zum Tempel. Bei neuen 
Ausgrabungen sind viele Bade- und Waschanlagen fur die 
Ritualbader zum Vorschein gekommen. 
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родов- от Авраама DO Давида четырнадцать родов; от‏ یه ا 
дай ДО Ту реселения в Вавилон четырнадцать родов; и от t‏ 
nepg еления в Вавилон до Христа четырнадцать родов. Мт. 1 dë‏ 
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И было в те дни, пришел | Un diese Zeit ham Jesus aus _ 
x manye )0 tc Nazaret in Фа ал und liek sich ішіп 
ear perch oT Rima nore tei A w 
2۶677 тотчас ۱ aus dent Masser stieg, sal er, бйр 
увидел Иоанн der Himmel antrik und der Феја 
разверзающиеся небеса и Gottes wie eine Taube auf ihn | 
Духа, как голубя, 0 herabkam. Zugleich hörte er eine | 
Ha Hero. И глас был с небес: Stimme ішіп Himmel her sagen: 
"Bu bist mein Sohn, dir gilt meine) 


| 


Ты Сын Мой возлюбленный, 
в Котором Мое благоволение. i 
ais к аа: Hiehe, dich habe ich erwählt . 


Марк 1, 9—11 AMARENS 1,9-11 
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حسب التقلید. هنا كان الکنیس حيث Бе y‏ يسوع للمصلن 
ane‏ "یوم السبت А (v9)‏ 
منذ القرن الثاني عشر؛ أشار الحجاج في تقاربرهم 
الى كنيسة كانت في الوقع. - 
الموقع والكنيسة المجاورة (المینیة سنة ۱۸۸۷) 
هما لطائفة a a dl‏ الملكدين الكاثو dad‏ 


According to the tradition, the Nazareth Synagogue 
where Jesus preached (Luke 4:16) stood on this spot 
"rom the late twelfth century onwards, pilgrims reported 
visiting a church on the site, Adjacent to the Synagogue 

Church, is the parish church of Nazareth’ 5 
(built on 1887) Greek Catholic community 
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18 Дух Господень на Мне; ибо Он помазал Меня благовествовать 


нищим, и послал Меня исцелять сокрушенных сердцем, 
проповедывать пленным освобождение, слепым прозрение, 
отпустить измученных на свободу, 
А5 проповедывать лето Господне благоприятное К: 
26 и ни к одной из них не был послан Илия, a ТОЛЬКО KO ۱ e 
вдове B ۷ Сидонскую; Si i | 
27 много также было прокаженных B Израиле при Ж 
пророке Елисее, и ни один из них не очистился, кроме | 
Неемана Сириянина. 
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Welcome! ریم‎ қ ۲۱۷۲ 11 
The park contains remains of the village of ! وسهلا‎ Маі шімэа DOT 
Korazim, built during the period of the Talmud E иа А SA 
(third-fifth іча СЕ) as part of the noe е рав pis а “ee 95 дорла MAW Dr 100a таш pl ` 
settlement pattern in Jewish Galilee. ба уа nan "dan dE TEC пищи тата · 
Remains of a fine synagogue built of basalt stand . عملية الاستیطان في الجلیل اليهودي‎ 


in the center of the village. The synagogue في مرکز القرية کنیس فخم مبني من البازلت, استخدم مركزاً‎ 1922 13102 “пага "na то ۸۸ 


served as the center of Jewish life in its day. ИЕ ты 1210 wnwy „лот 2 1X190 2033 n2 
Ancient Korazim has great importance to Jews, ү 2 


рака de de ng'nya 017129 DT а"очужа "ni 
ge ° توجد أهمية كبيرة لكورازيم القديمة بالنسبة للیهود والمسیحیین‎ Al 
miae. "epo EAR me. j 7А Star mom mx) nimia an 70 


: الرجاء الالتزام بالتعلیمات التالية‎ ачка n2n Чу 1т'0ра NIN 
نزهة ممتعة!‎ Du) ۵ 
Enjoy your visit! سلطة الطبيعة والحدائق‎ 013271 уоп ۰٦ 
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155. 1 Jerusalem und der Zweite Tempel im Jahr 30 n. Chr. 
Tempel @heiliges 500-Ellen-Quadrat O herodianische Erweit 
Burg Antonia OStruthion-Teich O Israel-Teich Ф Bethesda-7 
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Dominus flevit-Jesus weinte 


«И когда приблизился к городу, 
-. TO, смотря на него, заплакал о 
мем Лк. 19:41-44) 


em,Jerusalem,...wie oft habe ich deine Kinder 

mmeln wollen wie eine Henne ihre Küken unter ге” 

gel,und ihr habt nicht gewollt! 
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Иерусалим! Иерусалим! избивающий пророков и камнями 
_ побивающий посланных к тебе! сколько раз хотел Я собрать чад 
твоих, как птица птенцов своих под крылья, и вы не захотели! ` 
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mit Tuch bedeckt 
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Pessach: Das Geburtstagsfest des jüdischen Volkes 
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Krug mit Wein 


Becher fúr Elija 


Seder-Platte 
Sellerie, Bitterkraut, Charosset 
gekocht.Ei, gegrillt.Fleischknochen 


Kiddusch-Becher 


Kleine Schale 
fur Weintropfen 
beim Erwahnen 

der 10 Plagen 


Sitzkissen 


www.ou.org/chagim/pesach/checklist. htm 


Arter the Supper, Jesus left ۵ disciples 
and crossed the Kidron valley. 
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Доныне, когда 
они читают _ 
Моисея, 
покрывало 
лежит на 
сердце их; 

16 но когда 
обращаются к 
Господу, тогда 
это покрывало 
снимается. 
2Kor.3:15-16 
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The Crucifixion of u А 


= John 19:34. 
= "one of the 
* soldiers with 


= pierced his 
side, and 
«ss forthwith 
١ came there 


= Ман 27: 51 
: “The rocks 
FE » were rent" 
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BIBLICAL EVIDENCE 


A comparison of the Old Covenant 
with the New Covenant reveals how 
Christ fulfilled all the symbols 


NEW COVENANT 


John 1:29,36 - Jesus was “The Lamb 
of God,” the one and only sacrifice of 
the New Covenant 


1 Peter 1:19 - Jesus Christ was 
undefiled by sin “as of a lamb without 
blemish and without spot” 


John 19:33-36 - None of Jesus’ bones 
were broken, despite the practice of 
breaking the legs of cruci xion victims 


Hebrews 8:2; Revelation 11:19 - The 
New Covenant Temple is in heaven, 
where Jesus is now ministering 


Hebrews 9:24 - The sanctuary in 
heaven also has two apartments, as 
the one on earth was modelled on it 


John 19:34 - The New Covenant was 
ratified with the BLOOD and WATER 
from Christ's pierced side - 


1. John 5:6-8 - The BLOOD and 
WATER from Christ sprinkled the Ark Б 


_ containing the 10 ی ی‎ ie 


Isaiah 52:15; 1 Peter 1:2 - 8 His A 
- death Jesus would “sprinkle” those who 
md ta ый the New Gala # 


tee a 


: 2 John 44: 15; AES 2: 8; негінде г” 

š mat: Romans 13:8-10 - When the ١ 

` New Covenant was ratified at the “І 
Br 


` cross, Christ's ead sprinkled the Ark 

` containing the ا‎ 
showing they are the basis ofthe New ` 
Ns зай peas Чеч 


OLD COVENANT 


Leviticus 5:6; Numbers 6:14 
Lambs and other sacrificial animals 
were offered in the Old Covenant 


Leviticus 4:3, 23, 28; Numbers 19:2 
The sacrificial animals had to be 
without any blemish or defect 


Exodus 12:46 
No bones of the lamb to be sacrificed 
were allowed to be broken 


_ Hebrews 8:1-5 - The Old Covenant 
focussed on the ceremonies and 
services held in the Temple on earth 


Hebrews 9:1-3 - The Temple was 
constructed with 2 apartments, each 
apartment used at different times 


Exodus 24:3-8; Hebrews 9:19-20 - 
The Old Covenant was ratified by the 
sprinkling of BLOOD and WATE 


Hebrews 9:19 - The BLOOD and 
WATER was sprinkled upon the “Book 
of the Covenant” 


Exodus 24:8; Hebrews 9:19 - Moses 
sprinkled the people with the blood 
and water used to ratify the Covenant 


Exodus 24:7; 2 Kings 23:2-3, 21; 2 
Chronicles 34: 30,31 - The “Book ‘of 


| the Covenant” contained statutes and Я 


| commandments which were to be 
honoured and obeyed by all those ` 
who were part of those bound by the 
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дабы в двух непреложных вещах, в которых невозможно Богу 
солгать, твердое утешение имели мы, прибегшие взяться за 
предлежащую надежду, 

19 которая для души есть как бы якорь безопасный и крепкий, и 
входит во внутреннейшее за завесу, 

20 куда предтечею за нас вошел Иисус, сделавшись 
Первосвященником навек по чину Мелхиседека. . 
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Schofar-Widderhorn 


11 Romische Роза 


Rosch-ha-schana 
Jom: Kipu poem = l 


Er : denn-erselbst, der HERR, wird mit e einem n Feldd bref ud Per Stimme f % 
e “des Erzengels und mit der PosaunerGottes. herie erkommen vom. um на 
SE: Himmel, ‘und die Toten in ا‎ черер 40 zuerst. 1. Thess, 4-16 
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восхищение 


И от престола 


исходили сереп 
молнии и euerfakkeln - 
громы и гласы, Geister 

и семь 0165 OTT A. 
светильников 5 Jesaja 11:2-3 
огненных 

горели перед 

престолом, 


которые суть 
семь духов 
Божиих; 
Откровение 
Иоанна 4:5 


Jeruschalaim 


1997 


Drëtter Eckstein fur den Ш, Tempel gesalbt 


100 ,, Tempelbergtreue” von der Vereinigung „Temple Mount Faith- ВЕ. „а 
ful“ unter Leitung von Gershon Salomon zogen am 20. Oktober in Ma 
Jerusalem, Schofarhorn blasend, Psalmen betend und Ша sin- Ë s 
gend, mit einem 4t schweren Stein À 

zum Teich Siloah, wo sie aus der 
Hiskia-Quelle Wasser schópften 
und diesen Stein als dritten Eckstein 
fiir den neuen Tempel wuschen und 
salbten. Neben diesem Quader 
transportierten sie auch wiederher- 
gestellte Tempelgeráte. Ein großes 
Polizeiaufgebot sorgte dafür, daß 
diese Tempeltreuen nicht weiter in 
Richtung Tempelplatz zogen, was 
von den Moslems als Signal für den 
Beginn des Heiligen Krieges ange- 
sehen worden wáre, denn von den 
Minaretts wurden die Moslems 
bereits aufgefordert, sich zur Vertei- 
digung des Tempelplatzes bereitzuhalten. Gershon Salomon erklárte bei diesem Akt, 
daß in Israel erst wahrer Friede sein wird, wenn der neue Tempel steht und Juden wieder 
auf dem Tempelplatz anbeten dürfen, denn dann wird auch der Messias da sein. 


o — af 


SELF ASSEMBLEY WOODEN Iv 


| 


nu 399 


a>ın7 yum wn 


із‏ مود ور ور 


SELF Ass 
"SEN GL Я 
EY WOODEN MODEL OF FUTURE TEMPLE T 
iq 
الس — — نے‎ ||| 


n'nvy na 
Aman 
9 Yun حجن واد‎ WARAN DA DAT 


Hebr.11;10 - die Stadt 

Galater 4:26 - Jerusalem іт 3ten Himmel 

Hebr.11;16 -das Vaterland 

Hebr. 12:22 -Jerusalem , Stadt des lebendigen Got 

Offenb. 21 - das Neue Jerusalem gleicht einem UE = 
= Gemeinde = Das Allerheiligste 

Offenb. 11:19 - der Tempel mit Bundeslade іт Himmel 

Offenb. 6:9-11 - der Altar im Himmel 

Offenb. 4:5-6 - der Thron Gottes (7 Fackeln Jesaja11;2-3, ein 

glasernes Meer) 

Offenb.15;1-2 - Waschbecken (1Konige7;23 + 5.Mose32 

Wassersammlung) 

Johannes14;2 - das Haus meines Vaters im Himmel 

Offenb.8;3- der Raucheraltar für die Gebete aller Heiligen 


